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Secador de aire refrigerado

Para uso en Europa, Asia y Oceania

@nsién de alimentacion eleéctrica: Serie IDFALIE

Monofasica 230 VAC (50 Hz)
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Muy buena resistencia a la corrosion gracias
al uso de un intercambiador de calor de acero
inoxidable de tipo placa (IDFA4E a 75E)
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Capacidad de caudal de aire (m%h [ANR]) -

Serie Punto de rocio del aire de salida a presién Refrigerante especificadas ;ann;i;%
3°C 7°C 10°C de entrada
IDFA3E 12 15 17 Rc 3/8
IDFA4E 24 31 34 Rc 1/2
IDFAGE 36 46 50
R134a (HF
IDFASE 65 83 91 34a (HFC) Rc 3/4
IDFA11E 80 101 112 35°C
IDFA15E1 120 152 168 0.7 MPa Rc 1
IDFA22E 182 231 254 R1
IDFA37E || 273 347 382 R
R407C (HFC
IDFAS5E || 390 432 510 (HFC) fo
IDFA75E 660 720 822
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Serie IDFALE

Seleccion del modelo

Para seleccionar el secador de aire es hecesaria la "capacidad de caudal de aire corregida", que tiene en
cuenta las condiciones de funcionamiento del usuario. Seleccidnela usando los procedimientos siguientes.

IDFA E Ejemplo de seleccidon

.. Wz . iAn Nota)
n Lea el factor de correccién. : Condicion Simbolo del dato | Factor de correccion
Temperatura de aire de entrada 40°C A 0.83
Obtenga el factor de correccién A a D adecuado para sus Temperatura ambiente 35°C B 0.83
condiciones especificas de funcionamiento usando la tabla ety ddoebE 0.5 MPa c 0.92
siguiente. ’ ' .
Consumo de aire 31 m3h — —

Nota) Los valores han sido obtenidos de la tabla siguiente.

E Calcule la capacidad de caudal de aire corregida.

C idad d dal de ai ida =31 m¥%h =+ (0.83 x 0.83 x 0.92) = 48.9 m*%h
Obtenga la capacidad de caudal de aire corregida de la siguiente formula. apacidad de caudal de alre corregica m ( X X ) m

Capacidad de caudal de aire corregida = Consumo de aire + (Factor de
correccion Ax B x C)

E Seleccione el modelo. De acuerdo con la capacidad de caudal de aire corregida de 48.9 m%nh, se
seleccionara IDFA8E cuando el punto de rocio del aire de salida a
presion sea de 3°C. Se seleccionara IDFAGE cuando el punto de rocio

del aire de salida a presion sea de 10°C.

Usando la tabla de caracteristicas técnicas, seleccione el modelo cuya capacidad
de caudal de aire supere la capacidad de caudal de aire corregida. (Para conocer
la capacidad de caudal de aire, consulte la tabla de datos D siguiente).

ﬂ Opciones

Véanse las pags. 3y 6.

Véanse las pags. 3 y 6.

E Finalice la forma de pedido.

E Seleccione los accesorios que se venden por separado. | Véase la pag. 11.

Dato A: Temperatura de aire de entrada Dato B: Temperatura ambiente

Temperatura Factor de correccion Temperatura Factor de correccion
de aire de entrada ambiente
(°C) IDFA3E a 37E | IDFA55E a 75E (°C) IDFA3E a 11E |IDFA15E1 a 75E
5a25 1.30 1.33 20 1.1 1.1
30 1.25 1.16 25 1 1
35 1 1 30 0.91 0.97
40 0.83 0.8 35 0.83 0.89
45 0.7 0.64 40 0.79 0.77
50 0.6 0.48

Dato C: Presion de aire de entrada  Dato D: Capacidad de caudal de aire

P‘resién de Factor de correccion Modelo Capacidad de caudal de aire (m%h [ANR])
aire de entrada IDFASE 2 11E IDFA15E1 a 75E IDFA3E IDFA4E IDFAGE IDFASE | IDFA11E
('\(A)P3a) 0 8(;l 0.72 : Punto d io del gc 12 24 3 65 80
5 . . unto de rocio de
) ) ” 7°C 15 31 46 83 101
aire de salida a presion
0.4 0.87 081 P 10°C 17 34 50 91 112
0.5 0.92 0.88 " - ) o ) } } . . .
Nota) En el caso de la "Opcion A (Salida de aire comprimido frio)", la capacidad de caudal de aire es diferente. Véanse més detalles en la pag. 9.
0.6 0.96 0.95
0.7 1.00 1.00 Vodelo Capacidad de caudal de aire (m%h [ANR])
0.8 1.04 1.06 IDFA15E1 | IDFA22E | IDFA37E | IDFA55E | IDFA75E
0.9 1.07 1.1 ' 3°C 120 182 273 390 660
1 11 1.16 FUEGOEEDE] | e 152 231 347 432 720
1.2 116 1.01 aire de salida a presion -
10°C 168 254 382 510 822
14 1.21 1.25
1.6 1.25 1.27
% SNC



IDFA

Refrigerante R134a (HFC)

Serie IDFA

3E, 4E, 6E, 8E, 11E, 15E1
(Temperatura de aire de entrada: 35°C)

</ HIIFXDO>

l l Nota 1)
Tamafho
Tamano —
3E ks
4E * Solo para
6E tamafo 15
8E
11E
15E1
Tension e
Simbolo Tension
23 Monofasica
230 VAC (50 Hz)

Nota) Las tensiones enumeradas abajo son
unicamente aplicables al modelo IDFAGE.

20

Monofésica 200 VAC (50 Hz)
Monofésica 200/220 VAC (60 Hz)

Forma de pedido

I Opciones y combinaciones disponibles (Tamafio/Opcion)

Simbolo Neta2)| A C G K L R T Vv
Opcidn Con Para presion media de aire Conpurda ! )
P ida de i " etiquetas Modelo de vaso con NP ‘ Conemid | Gon electiovaula
' Salida deaire | Tratamiento o automtica de gran | Con inferruptor |62 bomas peaséel | ge ioe temoorizador
Ninguno! g | o | ymanual de purga automatica: istencia (Aplicabl " po temp
comprimido f | anti-corrosin | - onorionto Vaso metdlico con resistencia (Aplicable @ | - automético |  dedamay (Aplcable a presién
i resion media de aire i N
Tamafio en chino ( manémetro de nivel ) P ) oo | mega e ie
3E ® [ J [ J [ J — — — — _
4E [ J [ J [ J [ — [ [ J ([ ([
6E [ [ J [ J [ ([ [ [ J [ ([
8E [ [ J [ J [ J ([ ([ [ J [ ([
11E [ J [ J [ J [ J ([ ([ [ J [ ([
15E1 [ J — [ J [ J ([ [ [ J ([ [

Nota 1) La rosca G (rosca PF) puede aceptar la rosca R (rosca macho PT), por lo que la especificacion de rosca "F" no existe.
También incluye un adaptador de conversion para la rosca R (rosca macho PT).
Nota 2) Introduzca las opciones alfabéticamente cuando se combinen varias de ellas.
No obstante, no puede pedirse la siguiente combinacién.
¢ La combinacién de K, L y V no puede pedirse, ya que la purga automatica sélo puede conectarse a una opcion

Unica.

Nota 3) Consulte la pag. 9 para obtener detalles acerca de las caracteristicas de las diferentes opciones.
Nota 4) La opcién «H» (Modelo de vaso de purga automatica: Vaso metalico) solo es aplicable al modelo IDFA6E-20. Sin
embargo, las opciones K, L y V no se pueden elegir de forma simultanea.




Simbolo JIS

Secadorde |
aire refrigerado |

Purga \

Secador de

aire refrigerado Serie IDFAD E

Caracteristicas técnicas estandares

”ﬂ Modelo Entrada de aire a temperatura estandar
il Caracteristicas técnicas IDFA3E | IDFA4E |IDFAGE '*:¢| IDFASE [IDFA11E| IDFA15E1
m‘ﬁ" go Fluido Aire comprimido
”m g Temperatura de aire de entrada (°C) 5a50
€ | Presion de aire de entrada (MPa) 0.15a 1.0
§ Temperatura ambiente (humedad) (°C) 2 a 40 (Humedad relativa del 85% o inferior)
m}]‘ 3 Nota 1) | Punl de oci el e desalidaapresiin(3°C) 12 24 36 65 80 120
mm1 gg Capacidad and. Puntode rocio dlaredesalidaapresin (7°C) 15 31 46 83 101 152
ﬂmw E de caudal (ANR) Punto de rcio del ar de saida a resion (10°C) 17 34 50 91 112 168
g | de aire Nota ) | Pyn e ocio de aire e saidaapresion  (3°C) 13 25 37 68 83 125
2 mih Condicidn
2 deentrada | Punto derociodelairede saidaapresion  (7°C) 16 32 48 86 105 158
"% oo Puntode roci dlare desaidaapresion (10°C) 18 35 52 95 116 175
% Presion de aire de entrada (MPa) 0.7
-;3 Temperatura de aire de entrada (°C) 35
§ | Temperatura ambiente (°C) 25
g Tension de alimentacion Monofasica: 230 VAC [fluctuacion de tensiéon +10%] 50 Hz
g | Consumo de potencia "2 (W) 180 208 385 420
W | Corriente de funcionamiento "9 (p) 1.2 1.4 27 2.9
Capacidad del interruptor automético aplicable Noia5)  (A) 5 10
(Sensibilidad de corriente: 30 mA)
Condensador Refrigerado por aire
Refrigerante R134a (HFC)
Carga de refrigerante 015 | 02 | 023 | 027 | 029 | o047
Purga automatica Tipo flotador (normalmente abierto)
Tamafo de conexion Rc3/8 | Rcif2 | Rc 3/4 | Rct
Accesorios (kg) Boquilla hexagonal
Peso 18 | 22 [ 23 | 27 | 28 | 46
Conforme a las normas EC Directive (con marcado CE)

Nota 1) Capacidad de caudal de aire bajo condiciones estandares (ANR) [presidn atmosférica a 20°C, humedad relativa al 65%]
Nota 2) Capacidad de caudal de aire bajo condiciones de entrada al compresor [presion atmosférica a 32°C, humedad relativa 75%].

El rango de trabajo no garantiza el uso con una capacidad de caudal de aire normal.

Nota 4) Seleccione un secador de aire siguiendo el método de seleccion de modelo (pag. 2) .
Nota 5) Solamente la la opcién R esté provista de un disyuntor para fugas a tierra. Adquiere un disyuntor de fuga a tierra adecuado

)
Nota 3)
)
)

por separado.

Nota 6) Estos valores son valores de referencia en condiciones nominales y no se garantizan. No uses estos valores para el ajuste

térmico, etc.

Nota 7) Si en este equipo se produce una breve interrupcion del suministro eléctrico (incluyendo una interrupcion momentanea), el reinicio del fun-

cionamiento normal puede requerir un cierto tiempo y
que se reestablezca el suministro.

Lista de repuestos

puede resultar imposible debido a los dispositivos de proteccion, incluso después de

Cuerpo

Modelo IDFA3E | IDFA4E

IDFAGE | IDFASE [IDFA11E[IDFA15E1

Ref. repuesto de purga Nuevo AD38-A

AD48-A Purga automatica

automatica Nota8)

Anterior AD38

AD48 (conjunto del vaso)

Nota 8) La referencia para los componentes de purga automatica (conjunto del vaso) sin incluir el cuerpo. El cuerpo no se puede sustituir.
En 2019 se comercializé una nueva linea de modelos con purga automatica. El montaje de los modelos anteriores y de los
nuevos modelos no es intercambiable. Para mas informacién, consulta la pag. 11-1.

Nota 9) Las especificaciones del modelo IDFABE-20 son las mismas que las del modelo IDF6E-20, aparte de la conformidad con

las normas.

Construccion (circuito para aire / refrigerante)

El aire humedo y caliente que
llega al secador de aire es
enfriado por un refrigerador
(intercambiador de calor). El
agua condensada hasta
entonces se eliminara del aire
mediante purga automatica y
se purgara automaticamente.
El aire separado del agua se
volvera a calentar en un
recalentador refrigerante
(intercambiador de calor)
para obtener el aire seco,
que pasara hasta el lado de
salida.

IDFA3E

Separador de drenaje

Salida de aire comprimido

Voot 4| Recalentador
sagile de drenaje
Vélvula de

Entrada de aire comprimido

Refrigerador

—-— control de volumen

Termémetro de }
evaporacion

IDFA4E, IDFAGE
IDFASE, IDFA11E, IDFA15E1

Entrada de aire comprimido

—_

Intercambiador de calor
Separador de drenaje

-—

Salida de aire
comprimido i
Valvula de control de volumen

t

Desage de
drenaje

—_—

—
Compresor para
refrigeracion

Motor del ventilador
Presostato

ubo capilar Termdmetro de evaporacion

SvVC

O

}

Tubo capilar

Compresor para
refrigeracion

Presostato

Condensador Motor del ventilador



Serie IDFALE

Dimensiones

IDFA3E a 15E1

Salida
Entrada
E D
<
(&)
[T
L.l;,
En el caso de IDFA3E
Salida
Entrada
E D
<
O
<
3\ w
H,
IDFA4E a 11E
Entrada
Salida
E D
<
S ©
[
x Lcl;,
En el caso de IDFA15E1
Dimensiones (mm)
Modelo | Tamafio conexion | A B (o] D E E G K*| L* M*| N*| P Q
IDFA3E Rc 3/8 226 | 410 | 473 | 67 | 125 | 304 | 33 36 | 154 | 21 | 330 15
IDFA4E Rc 1/2 453 o i e 13
IDFAGE | 270 455 31 42 80 240 | 80 .
% Re3/4 485 | 568 355 15 300 15
IDFA11E
IDFA15E1 Rc 1 300 | 603 | 578 | 41 54 | 396 | 87 284 | 101 | 380 | 314 | 16

+ Significado de las dimensiones del pie para el modelo IDFA3E.

O
<

5



Refrigerante R407C (HFC)

Serie IDFA

22E, 37E, 55E, 75E
(Temperatura de aire de entrada: 35°C)

IDFA|55E|—23—[~
Nota 1) C
l c
Tamano K
Tamarfo L
22E R
37E T
55E \'
75E
Tension ¢
Simbolo Tensién
Monofasica
23 | s30vaAC (50 Hz)

Forma de pedido

IOpciones y combinaciones disponibles (Tamafo/Opcion)

Simbolo ™= — | A c G K L R T v
Opcién i Con Para uso de 1.6 MPa Con purga Conterminal
Ninguno é;: l;?; Tratamiento y%gﬁﬁéﬁe N:)%?g?:[ig;z%gn automgticg de inte?r?Jr;)tor g:rg"sre”;; glect%\jglvy\a

comprimido |NF-CO0S6N| it iertientol | Vaso metalco con gran resistencia neTUPLOr | By |12 Potenpuizat

Tamafio frio en chino ( mandmetro de nivel ) (Aplable a1.6 MPa) funcionamiento [[APicable a 18 MPe)
22F o — | o ° ° ° ° ° °
37E [ ] — [ [ J [ [ [ ([ ] [ J
55E [ J — [ J [ J — [ J [ J [ J [ J
75E [ ] — [ ] o — [ [ ([ ] [ J

Nota 1) La rosca G (rosca PF) puede aceptar la rosca R (rosca macho PT), por lo que la especificacion de rosca "F" no existe.

Nota 2) Introduzca las opciones alfabéticamente cuando se combinen varias de ellas.

No obstante, no puede pedirse la siguiente combinacién.
* La combinacion de K, L y V no puede pedirse, ya que la purga automatica sélo puede conectarse a una opcion Unica.
Nota 3) Consulte la pag. 9 para obtener detalles acerca de las caracteristicas de las diferentes opciones.




Serie IDFALE

Caracteristicas técnicas estandares

Modelo Entrada de aire a temperatura estandar
Caracteristicas técnicas IDFA22E | IDFA37E | IDFA55E | IDFA75E
g Fluido Aire comprimido
%5 Temperatura de aire de entrada (°C) 5a50
% Presion de aire de entrada (MPa) 0.15a1.0
E Temperatura ambiente (humedad) (°C)| 2 a 40 (Humedad relativa del 85% o inferior)
g Nota 1) | Puntoderocio delatedesaidaa presidn (3°C) 182 273 390 660
gg ) o Punto derocio del ait de salidaa presion (7°C) 231 347 432 720
.‘_é gzzaaﬂg:ﬁ (ANR) Punt de rocio dl it de salida apresion (10°C) 254 382 510 822
g de aire Condi’:ﬂ; 2). | Puntode rocio del aire de saidaa presin (3°C) 189 284 405 686
g m¥h gle entrada | Punto de roio delairede saidaapresion (7°C) 240 361 449 748
< ' Punto de rocio dl aite de salida  presion (10°C) 264 397 530 854
% Presion de aire de entrada (MPa) 0.7
% Temperatura de aire de entrada (°C) 35
& | Temperatura ambiente (°C) 25
g Tension de alimentacién Monofésica: 230 VAC [fluctuacion de tension +10%] 50 Hz
3 | Consumo de potencia "2 (W) 760 1130 1700
w | Corriente de funcionamiento Nt (A) 4.3 5.4 7.9
Capacidad del interruptor automético aplicable N°t2 %) (A) 10 20
Condensador Refrigerado por aire
Refrigerante R407C (HFC)
Carga de refrigerante 0.42 [ 0.73 [ 0.55 [ 0.67
Purga automatica Tipo flotador_
(normalmente abierto)

Tamano de conexion R1 [ R 12 [ R2
Accesorios (kg) —

. Peso 54 | e | 100 [ 116

Simbolo JIS Conforme a las normas EC Directive (con marcado CE)

Nota 1) Capacidad de caudal de aire bajo condiciones estandares (ANR) [presion atmosférica a 20°C, humedad relativa al 65%]

\

1 Secador de Nota 2) Capacidad de caudal de aire bajo condiciones de entrada al compresor [presién atmosférica a 32°C, hume-
\ aire refrigerado | dad relativa 75%]. , , )

' ' Nota 3) El rango de trabajo no garantiza el uso con una capacidad de caudal de aire normal.

! Purga " | Nota 4) Seleccione un secador de aire siguiendo el método de seleccién de modelo para los modelos con las carac-
‘ automatica | teristicas especificadas.

Nota 5) Solamente la la opcion R esté provista de un disyuntor para fugas a tierra. Adquiere un disyuntor de fu-
ga a tierra adecuado por separado.

Nota 6) Estos valores son valores de referencia en condiciones nominales y no se garantizan. No uses estos
valores para el ajuste térmico, etc.

Nota 7) Si en este equipo se produce una breve interrupcién del suministro eléctrico (incluyendo una interrupcién mo-
mentanea), el reinicio del funcionamiento normal puede requerir un cierto tiempo y puede resultar imposible
debido a los dispositivos de proteccion, incluso después de que se restablezca el suministro.

Lista de repuestos

Modelo IDFA22E | IDFA37E | IDFA55E | IDFA75E
Nuevo AD48-A
Anterior AD48
Nota 8) La referencia para los componentes de purga automatica (conjunto del vaso) sin incluir el cuerpo. El cuerpo

no se puede sustituir.

En 2019 se comercializd una nueva linea de modelos con purga automatica. El montaje de los modelos anteriores y
de los nuevos modelos no es intercambiable. Para mas informacién, consulta la pag. 12.

Ref. repuesto de purga automatica Nota 8)

Cuerpo

Purga automatica
(conjunto del vaso)

Construccion (circuito para aire / refrigerante)

El alre humedo y caliente que  |DFA22E, IDFA37E, IDFA55E, IDFA75E

llega al secador de aire es

enfriado por un refrigerador ) -
(intercambiador de calor). El Entrada de alﬁcomprlmldo

agua condensada hasta Termdmetro de evaporacion @
entonces se eliminara del aire

mediante purga automatica y
se purgara automaticamente. }
El aire separado del agua se
volvera a calentar en un
recalentador refrigerante
(intercambiador de calor) para
obtener el aire seco, que
pasara hasta el lado de
salida.

— Salida de aire
comprimido

Recalentador refrigerante
(Intercambiador de calor)

Purga automatica

Vélvula de control de volumen ) e Desaguie de drenaje

Acumulador
(IDFA22E, 37E, 55E Unicamente)

Tub il
Condensador tbo capflar

Presostato

Compresor para refrigeracion

Presostato de alta presion
(IDFA55E, 75E Unicamente)

. ZS\VC

Motor del ventilador




Secador de aire refrigerado Serie I DF Al:l E

Dimensiones
IDFA22E, IDFA37E

Salida
Entrada

M\/

Dimensiones (

mm)
Modelo | Tamafioconexion| A B (&5 D E F G K L M N P Q
IDFA22E R1 290 75 623 | 134 | 405 | 698 93 13 25 85 600 340
IDFA37E R 12 855 680

IDFASS5E, IDFA75E

Entrada

Dimensiones

(mm)
Modelo | Tamafioconexion| A B C D E F G K L M N P Q R
w R2 470 | 855 800 (128) | (273) (868) (110) | 13 500 75 700 | 526 | (110) | 519
IDFA75E 900 (968)




Serie IDFAL1E
Opciones 1

Simbolo de opcion

Salida de aire comprimido frio [T EX RN

El aire refrigerado y deshumidificado no se calienta al abandonar el secador de aire.

Con esta opcidn, la capacidad de caudal de aire es menor que en el secador estandar.

(Las dimensiones externas son idénticas a las del producto estandar).

Nota) Lleve a cabo un tratamiento de aislamiento térmico en las conexiones y el equipo
instalados después del secador para evitar la formacion de condensacion.

Capacidad de caudal de aire
Modelo IDFA3E |IDFA4E IDFAGE |IDFASE [IDFA11E
Capacidad de caudal de aire m’h (ANR) 8 23 29 32 39

Condiciones: Presion de aire de entrada: 0.7 MPa, Temperatura de aire de entrada: 35°C,
Temperatura de aire de salida: 10°C  Temperatura ambiente: 25°C

C Simbolo de opcion

Tratamiento anti-corrosion [N EN

Este tratamiento minimiza la corrosion de las piezas de cobre y aleacién de cobre
cuando el secador de aire se utiliza en una atmdésfera que contenga sulfuro de
hidrégeno o &cido sulfuroso gas. (La corrosion no puede prevenirse
completamente).

Recubrimiento epoxi especial: Tubo de cobre y piezas de aleacion de cobre.

El recubrimiento no se aplica al intercambiador de calor ni alrededor de las piezas
eléctricas, ya que su funcionamiento puede verse afectado por el recubrimiento.

* La corrosion no esta cubierta por la garantia.

Simbolo de opcion

Con etiquetas y manual de

IDFA Todos los modelos

funcionamiento en chino

Ademas, las etiquetas chinas se colocan en los paneles externos.
También se incluye un manual de operaciones en chino.

Simbolo de opcion

Para el uso de 1.6 MPa
(Modelo de vaso con purga automatica: >
Vaso metalico con mandmetro de nivel

IDFAGE a 37E

La purga automatica pasa de ser estandar a una con especificacion de
media presion.

Para la purga automatica se emplea un vaso metalico con un indicador de
nivel para confirmar el nivel de agua.

Caracteristicas técnicas
1. Presién max. de trabajo: 1.6 MPa
2. Dimensiones --- iguales a las del modelo estandar.

Lista de repuestos

Ref. conjunto de
purga automatica

Modelo Nota

Se incluye la purga automatica (conjunto del
vaso) AD48-8 -A-X2112, excluyendo el
cuerpo, el aislante y la conexién instantanea.

IDFA22E, 37E |AD48-8-A-X2112| Unidad indvidual de purga automética (conjunto del vaso)

= En marzo de 2019 se comercializé una nueva
linea de modelos con purga automatica.
El montaje de los modelos anteriores y de
los nuevos modelos no es intercambiable.
Para mas informacién, consulta la pag. 12.

IDFAGE a 15E1 | IDF-S1926

Cuerpo

Purga automatica
(conjunto del vaso)

Simbolo de opcion
Para presion moderada IDFA100F a 150F

Presién méax. de trabajo: 1.6 MPa
El material interno del conexionado de purga ha cambiado de nylon a
metal.

Caracteristicas técnicas
1. Presién max. de trabaje: 1.6 MPa
2. Dimensiones - iguales a las del modelo estandar.

N

9

Consulte la "Forma de

pedido" de los modelos

opcionales en las pags. 3y 6.
Simbolo de opcion

Con purga automatica de gran resistencia
(Aplicable a 1.6 MPa)

IDFA4E a 75E

La purga automética tipo flotador utilizada en Dimensiones (mm)
el secador de aire estandar es sustituida por Modelo A
una purga automatica de gran resistencia
(ADH4000-04), que permite descargar el IDFA4E 55
condensado de forma mas eficaz. IDFAGE 67

IDFAS8E, 11E 139
IDFA4E a 15E1 IDFA15E1 47

E—
N © 1(207) |
i AT

Vélvula de bola

Desaglie de drenaje

Purga automética
Rc 1/2

de gran resistencia

IDFA22E a 75E
| |
Vélvula de bola Tubo de purga:
- ___| Longitud aprox.
- 0.95m
i_ | /(Didm. ext. 10)
L Lo«
Purga automatica
Dimensiones (mm) de gran resistencia

Modelo A
IDFA22E, 37E| Aprox. 100
IDFA55E, 75E| Aprox. 50

Nota 1) La purga automatica de gran resistencia y la vélvula de bola estan incluidas
en el mismo paquete de envio que el cuerpo principal del secador de aire.
Los clientes deben montar las piezas del secador de aire. (Excepto en el
caso de IDFA22E a 75E)

Nota 2) Los clientes deben proporcionar el racordaje y los tubos para el conexionado
de purga. (Excepto en el caso de IDFA22E a 75E)

Piezas de repuesto: Purga automatica de gran resistencia

Referencia de las piezas de repuesto

Modelo (Descripcien) Configuracion
Purga automatica
ADH4000-04 de gran

IDFA4E a 15E1 (Purga automatica resistencia

de gran resistencia)

Kit de sustitucion
para mecanismo
de escape

ADH-E400

IDFA22E a 75E (Kit de sustitucion para
mecanismo de escape) | f ' Carcasa
!i : !/ (No necesita adquirir
i i unanueva carcasa).

T




Serie IDFAL1E
Opciones 2

Simbolo de opcion

Con interruptor automatico [ElLtERE: ‘

Un interruptor automatico con cubierta esta acoplado en el lado del secador
de aire. De esta forma, se ahorra cable eléctrico durante la instalacion.

IDFAA4E a 15E1

40 © ]
D Interruptor automatico

/

of Fhel Al L
r [\ B e

Salida del cable de potencia (217)
Arandela con membrana

60

Consulte la "Forma de
pedido" de los modelos
opcionales en las pags. 3 y 6.

Simbolo de opcion

Con terminal de bornas para suministro de
alimentacion, sefial de funcionamiento y
alarma y funcionamiento a distancia

IDFA4E a 75E

Ademas de los terminales para el suministro de alimentacién, también se

dispone de terminales para la sefial de funcionamiento y para la sefal de

error. (Contacto sin voltaje)

Ademas, en el caso del control remoto, funciona desde el lado del

suministro de alimentacion mientras el interruptor del secador de aire

permanece en posicion ON.

Capacidad de contacto: 230 VAC, 4 A 24 VDC, 5 A para las sefiales
de funcionamiento y error.

Valor de corriente minima: 20 V, 5 mA (AC/DC) para las sefales de
funcionamiento y error.

Nota) Asegurese de revisar los circuitos eléctricos usando los diagramas o el manual

de instrucciones correspondiente antes de utilizar la sefial de salida.

IDFAA4E a 15E1

Dimensiones (mm) ° Sulida dol cable do seral (017
Modelo Al B[C[D]cE Torminaldo bomas | | o /cancelscon memivana
IDFAA4E, 6E, 8E, 11E 32 230 97 34 15 o
IDFA15E1 43 258 102 82 — /
(&) ' 4 &o
< D
IDFA22E a 75E B
M A A Salida del cable de potencia (617)
o Arandela con membrana
Dimensiones (mm)
Modelo A B C D
Interruptor sam IDFAA4E, 6E, 8E, 11E 32 230 67 179
automatico - IDFA15E1 43 258 77 158
E»trrng/
o w IDFA22E a 75E
< 4 == 1 - i A A
' 3 Salida del cable de potencia (017) / o]
(Diametro del cable @9 a 11) F
o Salida del cable de sefal
Dimensiones (mm) a5 (Diametro del cable 017)
Modelo A B C D E F Arandela con membrana
Terminal d
IDFA22E | | 69 w | o5 | 4 T ot g
IDFA37E 2 | [ S o|
8 b ‘ /
IDFASSE | 148 | 8 s | 50 | a6 Salta del el ce poenda (o17)/p - B <
IDFA75E 133 73 (Didmetro del cable @92 11) | | 42
Capacidad del interruptor y corriente de sensibilidad Dimensiones (mm)
: : Modelo A B C D
i Capacidad del| Corriente de
T Hlalele interruptor | sensibilidad IDFA22E, 37E 25 46 135 81
IDFA4E-23, IDFAGE-23 5A IDFA55E, 75E 50 36 207 81
IDFABE-23, IDFA11E-23
Modelo 230 V | |IDFA15E1-23, IDFA22E-23 10A 30 mA V Simbolo de opci6n
IDFA37E-23, IDFAS55E-23 Con electrovélvula de tipo temporizador -
IDFA75E-23 20A (Aplicable a 1.6 MPa)
La purga se descarga mediante el control de una electrovalvula con un temporizador.
También incluye un filtro para la proteccion de la electrovalvula y una vélvula de
parada.
Presién maxima de trabajo: 1.6 MPa
+ La electrovalvula de tipo temporizador actta cada 30 seg (durante 0.5 seg).
Lista de repuestos
Modelo Ref. Nota
IDFA4E a 37E IDF-S0198 230 VAC
IDFAS55E, 75E IDF-S0302
p
7 SMC 10



Accesorios opcionales

Caracteristicas Caracteristicas técnicas Secador aplicable

Juego d(: flltt:(')s Evita un descenso en el rendimiento Temperatura
para proteccion del secador de aire, incluso en una ambiente max. IDFASE a 75E
contra polvo atmosfera con polvo abundante. 40C
iuego Ide pernos - Pernos para fijar el secador de aire a

e anclaje los anclajes. Acero inoxidable IDFA4E a 75E

Féaciles de asegurar golpeando su eje.
Juego de conexionado i‘f Sencillo conexionado by-pass Presion max. de trabajo
by-pass 5 < (conecta este juego al secador de aire), 1.0 MPa IDFASE a 75E
ggg lo que reduce significativamente el Temp. méx. de trabajo a
s tiempo de instalacion. 60C

Forma de pedido

Juego de filtros para proteccion contra polvo
IDF — FL|209

Secador aplicable

Simbolo | Secador aplicable
201 IDFA3E
202 IDFA4E
203 IDFAGE
204 IDFASE
205 IDFA11E
206 IDFA15E1
207 IDFA22E
208 IDFA37E
213 IDFA55E
214 IDFA75E

Juego de pernos de anclaje

IDF — ABJ|500

l Secador aplicable

Juego de conexionado by-pass (rosca Rc, R)
IDF—BP 302

Secador aplicable l

Simbolo | Secador aplicable Simbolo | Secador aplicable |Tipo de rosca
500 IDFA4E a 75E 302 IDFA3E
303 IDFA4E Re
304 | IDFA6E a 11E
316 IDFA15E1
317 IDFA22E
318 IDFA37E R
395 IDFA55E
IDFA75E

Nota) Aplicable a la presion de aire
intermedia hasta 1.0 MPa.

Juego de filtros para proteccioén contra polvo / Dimensiones

Dimensiones (mm)

A Ref. Secador aplicable| A B Peso (g)
(20) (20) IDF-FL201| IDFASE 220 | 240 35
IDF-FL202| IDFA4E 310 45
IDF-FL203| IDFA6E | 375 | '° | 55
o IDF-FL204| IDFASE | 340 | .. | 70
IDF-FL205| IDFA11E 375 75
IDF-FL206| IDFA15E1| 310 270 70
IDF-FL207 | IDFA22E 420 315 100
E——F 1 IDF-FL208| IDFA37E 550 365 140
s IDF-FL213| IDFA55E 720 400 175
A IDF-FL214| IDFA75E 610 560 190

(IDF-FL209) (IDF-FL202 a 208, 213, 214)
Juego de pernos de anclaje / Dimensiones
(mm) . .
Dimensiones (mm)
Ref. Secador aplicable IEITE D) 252z Material - £ A
nominal 1 juego
IDF-AB500 | IDFA4E a 75E M10 Acero inoxidable 50
<

i N Diametro del orificio de montaje: 810.5

11



Serie IDFA[E
Piezas de repuesto de purga automatica: Ref, del modelo anteriory del nugvo modglo

Recientemente se ha comercializado una nueva linea de modelos con purga automatica, que incluye nuvas ref. de producto y una nueva forma, y cuya fabricacion se inicid en 2019.
El montaje de los modelos de purga automatica anteriores y de los nuevos modelos no es intercambiable. Comprueba el nimero de serie en la etiqueta de especificaciones del secador antes de realizar el pedido.

Purga automatica (conjunto del vaso) Etiqueta de especificaciones del secador
Método de confirmacion del nimero de serie

Modelo anterior Nuevo modelo

1 )
i

g e ppspagen

Proteccién Proteccién del vaso transparente
metdlica del vaso (Policarbonato)
Modelo de secador e de‘purga automatica Fecha de fabricacion | N.° de serie
(conjunto del vaso)
. Fabricado hasta febrero .
Anterior | AD38 de 2019 XP'y anterior
IDFA3E/4E Q
Fabricado a partir de XQy H
Nuevo | AD38-A marzo de 2019 posterior IDF* * E — * *
i Pk —k
Anterior | AD48 Fabncacéo Z%E;tg febrero XPy anterior
e RUNNING CURRENT
IDFABE/8E/11E/15E1/22E/37E - - REFRIGERANT
Nuevo | AD48-A Fabricado a partir de XQ y lIG
marzo de 2019 posterior Jroven
Anterior | AD48 Fabricado hasta mayo de XS y anterior 4=14~1, Sotokands, Chiyoda-ku, |H||l|l|m|ﬂ|ll|!|”ﬂ
IDFAS5E/75E 2019 Tokyo 101-0021, Japan o)
Fabricado a partir de XTy %SNC MADE [N @
Nuevo | AD48-A iunio de 2019 teri :
Junio ae posterior Etiqueta de especificaciones

- N.2 de serie: X Q

Opcion: «K» Especificacion para presion moderada l—‘ l
(Modelo de vaso con purga automética: Vaso metalico con indicador de nivel) Ano de Mes de

fabricacion fabricacion

Modelo anterior Nuevo modelo

Simbolo|  Afio Simbolo| Mes
A 1996 o 1
B 1997 P 2
: : Q 3
w 2018 R 4
X 2019 S 5
Y 2020 T 6
: : U 7
\'" 8
w 9
X 10
Modelo de secador Ref. de purga automatica Fecha de fabricacion | N.2 de serie y 11
(conjunto del vaso) > 12
. Fabricado hasta febrero XPy
~ 51
Anterior | IDF-S0086 de 2019 anterior
IDFABE/8E/11E/15E1 -K Fabricad o Xa
_ %2 abricado a partir de y
Nuevo | IDF-51926 marzo de 2019 posterior
. Fabricado hasta febrero XPy
Anterior | AD48-8-X2110 de 2019 anterior
IDFA22E/37E -K o
QAL Fabricado a partir de XQy
Nuevo | AD48-8-A-X2112 marzo de 2019 posterior

#1 Conjunto de purga automatica: AD48-8-X2110, Conexidn instantanea: KQ2H10-02AS, y aislante
#2 Conjunto de purga automatica: AD48-8-A-X2112, Conexion instantdnea: KQ2H10-02AS, y aislante

O
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Accessorios opcionales

Dimensiones
[Juego de conexionado By-pass] IDFA4E to 15E
IDFA3E
_ Entrada de Salida de
(E). Entrada de Salida de aire comprimido ~ aire comprimido
t<—  aire comprimido aire comprimido l T (D)
(D) ( | @ (B) T Tamafio conexién Tamafio conexién (B8) | (A)
1
I I
|
3)
@) E rrrr
| (|
hrarar
E O | | S
0 nj v
R -
e W LA
A Dimensiones (mm)
Secador | Tamafio Peso
Dimensiones (mm) gek aplicable  [conexion Rel A B c D E (kg)
Gty | Tana B IDF-BP303 | IDFA4E | 1/2 175 | 531 | 595 | 110 | 2.3
— aplicable |conexion Re A B c D E (kg) I IDFAGE 31 555 | 617
IDF-BP302 | IDFA3E| 3/8 56 114 | 642 | 445 | 21 1.6 D |IDF-BP304 | IDFASE | 3/4 187 627 | 647 129 | 3.3
F IDFAT1E
IDF-BP316 |IDFA15E 1 41 210 | 710 | 774 | 136 | 5.3
IDFA22E, 37E IDFAS55E, 75E
(455) (128)
Salida de Entrada de Salida de Entradade
aire comprimido aire comprimido aire comprimido | ire comprimido
Tamafio conexion Tamafio conexion Tamafio conexion'\| 1amaio conexion (110) _(250)
(A) (D), i
1 |
|
n o |
5 <
i L I
' L
Dimensiones (mm) f
Ref. Segador Tam'a}ﬁo A B fo D Peso
aplicable conexion Re (kg)
IDF-BP317 IDFA22E 1 928 4.4
IDF-BP318 | IDFAS7E | 112 | ¢ | “%° [Togo| '8 [77
T o
Tamaho conexion
Secador  |Tamafo conexion Peso
Ref. aplicable Rc A (kg)
IDFA55E 1191
IDF-BP325 IDFA75E 2 1291 12.3
7
12 & SVC



Datos

Calculo de la cantidad de agua condensada
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Grafica de conversion del punto de rocio

60
[ v Y vV
. p 58
a0 7 7 // /’/
30 L /1 A
c % %
© L fa, 0
< r [ 1.5 MPa
2 0 VA’ L 1.3 MPa
S Lo 74 e
8 oL ,5//// 0.7 MPa
<] L ¢ 0.5 MPa
3 -0 //A // 0.3 MPa
2 A// 0.1 MPa
& —40 77, // Presion T
i atmosférica
50 s =
—60 L L L L L L L L L L
-60 -50 -40 -30 -20 -10 0 10 20 30
Punto de rocio a presion atmosférica (°C)

Coémo leer la gréfica de conversion del punto de rocio
Ejemplo) Obtencidn del punto de rocio a presion atmosférica a un punto
de rocio a presién de 10°C y una presion de 0.7 MPa.
1. Siga la marca de la flecha desde A a punto de rocio a presion de
10°C hasta llegar a la interseccién B con la curva de la presion de
0.7 MPa.
2. Siga la marca de la flecha desde el punto B hasta obtener la
interseccion C en el punto de rocio a presion atmosférica.
3. La interseccion C es el valor de conversién a —17°C en el punto de
rocio a presion atmosférica.

O

Coémo calcular la cantidad de agua condensada

Ejemplo) Obtencion de la cantidad de agua condensada cuando el
aire de entrada de un compresor se presuriza a 0.7 MPa
para después enfriarse a 25°C. Dada una temperatura
ambiente de 30°C y una humedad relativa del 60%.

1. Siga la marca de la flecha desde el punto A de temperatura
ambiente de 30°C hasta obtener la interseccion B en la curva
correspondiente a una humedad relativa del 60%.

2. Siga la marca de la flecha desde la interseccién B hasta llegar a
la interseccion D con la curva de la presion de 0.7 MPa.

3. Siga la flecha desde la intersecciéon D hasta la interseccion E.

4. La interseccion E es el punto de rocio a presion de 0.7 MPa con
una temperatura ambiente de 30°C y una humedad relativa del
60%. El valor para E es de 62°C.

5. Siga la flecha desde la intersecciéon E en sentido ascendente
hasta D y hacia la izquierda hasta llegar a la interseccién C con
la linea vertical.

6. La intersecciéon C es la cantidad de agua incluida en 1 m3 de
aire comprimido a 0.7 MPa, un punto de rocio a presion de
62°C. La cantidad de agua es 18.2 g/m3.

7. Siga la marca de la flecha desde F (temperatura de
refrigeracion de 25°C (punto de rocio a presion de 25°C)) hasta
llegar a la interseccion G con la curva de la presién de 0.7 MPa.

8. Desde la interseccion G, siga la marca de la flecha hasta llegar
a la interseccion H sobre la linea vertical.

9. La interseccién H es la cantidad de agua incluida en 1 m3 de
aire comprimido a 0.7 MPa, un punto de rocio a presion de
25°C. La cantidad de agua es 3.0 g/m3.

10. Asi, la cantidad de agua condensada es la
siguiente. (por cada 1 m?3)

Cantidad de agua en la interseccién C
— cantidad de agua en la intersecciéon H
= cantidad de agua condensada
18.2-3.0=15.2 g/m3

SvVC 13



Serie IDFAL1E
A Precauciones especificas del producto 1

Lea detenidamente estas instrucciones antes de su uso. Para conocer las Precauciones del equipo
de tratamiento de aire, véase “Precauciones en el manejo de dispositivos neumaticos” (M-03-E3A).

| Tuberias de aire |

/A Precaucion

+ Aseglrese de conectar correctamente la tuberia de aire a la
entrada (IN) y a la salida (OUT) de aire comprimido.

+ Instale un conexionado by-pass, necesario para realizar el
mantenimiento.

] Instalacion \

/A Precaucion

« Evite los lugares en los que el secador de aire vaya a estar en
contacto directo con el viento o la lluvia (lugares con una
humedad relativa superior al 85%).

- Evite la exposicion directa a la luz del sol.

*Evite los lugares que contengan demasiado polvo, gases
corrosivos 0 gases inflamables. Los fallos debidos a la
corrosion no estan cubiertos por la garantia. No obstante, si el
riesgo de corrosion es elevado, seleccione la "Opcion C" (tubo
de cobre con tratamiento anti-corrosion).

« Evite los lugares con escasa ventilacion y alta temperatura.

» Deje espacio suficiente entre el secador de aire y la pared,
conforme al "Espacio de mantenimiento" especificado en el
manual de funcionamiento.

« Evite los lugares en los que el secador pueda aspirar aire muy
caliente procedente de un compresor de aire o de otro secador.

IDFA3E

Entrada de Salida de aire comprimido
aire comprimido @ ﬁ Vélvula cerrada

Valvula abierta

<]

fimilimil S fimilimil com

IDFA4E a 15E1

Entrada de aire comprimido ~ Salida de aire comprimido
@ ﬁ Valvula cerrada

i SO S =

El aire descargado no debe descargarse sobre los equipos colindantes. (Lado superior)

.Al ri-sarsarea

+ Evite los lugares sometidos a vibraciones. Vélvula abierta

+ Evite, en la medida de lo posible, los lugares en los que la 1
purga pueda congelarse.
+ Use el secador de aire con una temperatura ambiente inferiora |

40°C.

« Evite la instalacién sobre maquinaria para transporte, como
camiones, barcos, etc.

+ Evita los lugares donde pueda haber cambios repentinos de
presion o caudal.

IDFA22E, 37E

Salida de aire comprimido Entrada de aire comprimido

] Tubo de purga

ﬁ @ Valvula cerrada

/A Precaucion

+ Los modelos IDFA3E a 75E disponen de un tubo de poliuretano
acoplado como tubo de purga. Use este tubo para descargar
los condensados.

* No use el tubo de purga colocado hacia arriba. No doble ni
aplaste el tubo de purga. (El funcionamiento de la purga
automatica hara que el vapor de agua deje de salir por la salida
de aire).

* El tubo de purga viene con conexion de tubo. Conecta un tubo de
10 mm de diametro externo con una longitud maxima de 5 m.

@ln

| Alimentacién

/A Precaucion

+ Conecte la alimentacion al terminal de bornas.

+ Instale un interruptor automatico adecuado aplicable al modelo
especifico.

+ La fluctuacion de tension debe mantenerse en un rango de
10% de la tensién nominal.

SvVC
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Serie IDFALE

Al

Precauciones especificas del producto 2

Lea detenidamente estas instrucciones antes de su uso. Para conocer las Precauciones del equipo

de tratamiento de aire, véase “Precauciones en el manejo de dispositivos neumaticos” (M-03-E3A).

] Tuberias de aire \

] Purga automética \

APrecaucion

IDFA55E, 75E

Salida de aire comprimido  Entrada de aire comprimido

f 0

Vélvula cerrada

Valvula
abierta

e ——
L

* Cuando apriete la tuberia al tubo de entrada/salida de aire, las piezas
hexagonales del orificio situado en el lado del secador de aire o0 en la
tuberia deben sujetarse firmemente con una llave plana o una llave
inglesa.

e Las variaciones en las condiciones de funcionamiento pueden hacer
que se forme condensacion en la superficie de las tuberias de salida.
Para evitarlo, aplique un aislamiento térmico alrededor del mismo.

* La vibracion procedente del compresor no debe transmitirse a través
de las tuberias de aire hasta el secador.

* No permita que el peso de las tuberias descanse directamente sobre
el secador de aire.

¢ Si se usa un tubo metdlico flexible para el conexionado de
entrada/salida de aire, puede generarse un ruido anormal en el
conexionado. En tal caso, cambialo por un tubo rigido.

] Circuito de proteccién \

APrecaucion

Cuando el secador de aire funciona bajo las siguientes

condiciones, se activa un circuito de proteccion, se apaga la luz y

el funcionamiento se detiene:

+ Si la temperatura del aire comprimido es demasiado elevada.

+ Si el caudal de aire comprimido es demasiado elevado.

+ Si la temperatura ambiente es demasiado elevada
(superior a 40°C)

« Si la fluctuacion de la tension de alimentacion excede el £10%
de la tensién nominal.

+ Si el secador aspira aire muy caliente procedente de un
compresor de aire o de otro secador.

« Si el orificio de ventilacion esta obstruido por una pared o esta
atascado por el polvo.

] Suministro de aire comprimido

APrecaucion

Use un compresor de aire con un suministro de aire de
100 ¢/min como minimo para la serie IDFA3E a 75E.

Dado que la purga automatica de los modelos IDFA3E a 75E ha sido
disefiada de forma que la valvula permanezca abierta a menos que
la presién de aire supere los 0.15 MPa, el aire saldra por el orificio
de descarga de condensados cuando se ponga en marcha el
compresor y hasta que la presién aumente. Por ello, si el suministro
de aire del compresor es bajo, la presion puede no ser suficiente.

O

SvVC

APrecaucion

Es posible que la purga automatica no funcione correctamente,
dependiendo de la calidad del aire comprimido. Compruebe su
funcionamiento una vez al dia.

] Limpieza del area de ventilaciéon

APrecaucion

Retire el polvo del area de ventilacién una vez al mes usando
una aspiradora o una boquilla de soplado de aire.

] Tiempo de espera para nueva puesta en marcha

APrecaucion

Deje que transcurran al menos tres minutos antes de volver a
arrancar el secador. Si el secador se pone de nuevo en marcha
durante los tres minutos siguientes a haber sido parado, el
circuito de proteccion se activara, la luz de funcionamiento se
apagara y el secador no se pondra en marcha.

La condensacion residual en el secador de aire puede salpicar
por encima de la salida al reiniciar el funcionamiento, por lo que
se recomienda instalar un filtro en la salida del secador de aire.

] Modificaciones de las caracteristicas técnicas estandares

A\ Precaucion

No modifiques el producto estandar utilizando ninguna de las
caracteristicas técnicas opcionales después de que el producto
haya sido entregado al cliente. Revisa detenidamente las carac-
teristicas técnicas antes de seleccionar un secador de aire.

Anexo 2



/A Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafo del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucion",

"Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse
junto con las normas internacionales (ISO/IEC) 1)y otros reglamentos de seguridad.

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de riesgo

/\ Precaucion:

que, si no se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas.

Advertencia indica un peligro con un nivel medio de

/\ Advertencia:

o la muerte.

/\ Peligro:

/\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que disena
el equipo o decide sus especificaciones.

Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes
condiciones de funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado
debe decidirla la persona que disefia el equipo o decide sus especificaciones
basandose en los resultados de las pruebas y andlisis necesarios. El rendimiento
esperado del equipo y su garantia de seguridad son responsabilidad de la
persona que ha determinado la compatibilidad del producto. Esta persona debe
revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos
especificados en el anterior catalogo con el objeto de considerar cualquier
posibilidad de fallo del equipo.

. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera
adecuada. El montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o equipos,
incluyendo nuestros productos, deben ser realizados por personal cualificado y
experimentado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes.
1. La inspeccion y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta

confirmar que se hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la
caida y los movimientos inesperados de los objetos desplazados.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que se hayan
tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto anterior. Corte la
corriente de cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda
las precauciones especificas de todos los productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para
evitar un funcionamiento defectuoso o inesperado.

. Contacte con SMC antes de utilizar el producto y preste especial atencion a
las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las
siguientes condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las
especificaciones indicadas, o el producto se usa al aire libre o en un lugar
expuesto a la luz directa del sol.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear,
ferrocarriles, aerondutica, espacio, navegacion, automocion, sector militar,
tratamientos médicos, combustién y aparatos recreativos, asi como en equipos
en contacto con alimentacion y bebidas, circuitos de parada de emergencia,
circuitos de embrague y freno en aplicaciones de prensa, equipos de seguridad
u otras aplicaciones inadecuadas para las caracteristicas estandar descritas en
el catélogo de productos.

3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en
personas, propiedades o animales, requiere, por ello un andlisis especial de
seguridad.

4. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo
interlock doble con proteccion mecanica para prevenir averias. Asimismo,
compruebe de forma periddica que los dispositivos funcionan correctamente.

/\ Precaucion

. Este producto esta previsto para su uso industrial.
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial.
Si piensa en utilizar el producto en otros ambitos, consulte previamente
con SMC.
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas mas cercano.

riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones graves

1) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normativa general

para los sistemas.

ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general
para los sistemas.

IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de

las maquinas. (Parte 1: Requisitos generales)
ISO 10218-1: Manipulacién de robots industriales - Seguridad.
etc.

Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo que,
si no se evita, podria causar lesiones graves o la muerte.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades. Requisitos de
conformidad

El producto utilizado estéa sujeto a una "Garantia limitada y
exencion de responsabilidades" y a "Requisitos de
conformidad". Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el
producto.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades

1. El periodo de garantia del producto es de 1 afio a partir de la
puesta en servicio o de 1,5 afios a partir de la fecha de
entrega, aquello que suceda antes. 2) Asimismo, el producto
puede tener una vida Util, una distancia de funcionamiento o
piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
distribuidor de ventas mas cercano.

2. Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del
periodo de garantia, y si demuestra claramente que sea
responsabilidad del producto, se suministrara un producto
de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias. Esta
garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto
independiente, y no a ningun otro dafio provocado por el
fallo del producto.

3. Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las

condiciones de garantia y exencion de responsabilidad
descritas en el catédlogo correspondiente a los productos
especificos.

2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio. Una ventosa

es una pieza consumible, de modo que esté garantizada durante un
afio a partir de la entrega. Asimismo, incluso dentro del periodo de
garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la ventosa o el
fallo debido al deterioro del material elastico no esta cubierto por la
garantia limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con
equipos de produccion destinados a la fabricacion de armas
de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pais a otro esta

regulada por la legislacion y reglamentacion sobre seguridad
relevante de los palses involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro pais, asegurese de
que se conocen y cumplen todas las reglas locales sobre
exportacion.

/\ Precaucion

Los productos SMC no estan disefados para usarse como
instrumentos de metrologia legal.

Los productos de medicién que SMC fabrica y comercializa
no han sido certificados mediante pruebas de homologacion
de metrologia (medicién) conformes a las leyes de cada pais.
Por tanto, los productos SMC no se pueden usar para
actividades o certificaciones de metrologia (medicion)
establecidas por las leyes de cada pais.

A Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.
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